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Trad. russisk folkevise
Oversatt til samisk: Kainun institutti-Kvensk institutt/ Pirjo Paavalniemi 2010 

Oađe dal, oađe  
Oađe dal, oađe 

Nágirvárrái muinna boađe
Doama, doama, doppe vaikko maid don gávnnat
Doama, doama, doppe buot don oainnát.

Njurgu ja šealgu
ipmašiid don doppe deaivvat
ref.

Stáluiguin stoahkat
singuin beasat doppe viehkat
ref.
Muorat ja lieđit
ruohttasat leat dego juolggit
ref.

Šiega ja bahá
stoahkaba soai ovttas dál gal
ref. 

Dálut maid girdet

muhto das it dárbbaš ballat

ref.

Balvvaiguin dánsut
gufihttarat doppe lávlot
ref.

Oađe dal, ráhkis

ruoktot beasat fas mu askkis
ref.

refreng 2:

Govčča čalmmiid, de don fargga dohko ollet

Govčča čalmmiid, fargga dohko ollet.
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